ABG NKE 103

HAUSTECHNIK NKE 153
NKE 203

Warmewellen-Konvektor
Bedienung und Installation 2

Thermal wave convector
Operation and installation 5

Convecteur rayonnant
Utilisation et Installation 8

Wandstralingspaneel
Bediening en installatie 11

Salavy konvektor
Obsluha a instalace 14

MHdpakpaCHO-KOHBEKTUBHLIN oborpeBaTesnb
JKcnnyartaumsa n MOHTax 17




A

7° 20° 2 _ﬂ

i

A TR
(") 7% prod ECo L




Upozornéni (CZ)

Pozor: Césti konvektoru mohou dosahovat vyssich teplot a zpUsobit popaleni. Vénujte
zvlastni
pozornost pfi prfitomnosti déti.

déti do tfi let udrzujte mimo dosah tohoto spotfebic¢e, pokud nejsou pod stalym dohledem.

Déti do 3 let udrzujte v dostateCné vzdalenosti od pristroje, pokud neni zajistén staly dohled.
Déti ve véku 3 az 8 let sméji pfistroj zapinat a vypinat, jsou-li pod dohledem nebo byly
pouceny o bezpeném pouziti pfistroje a pochopily z ného vyplyvajici rizika. Pfedpokladem k
tomu je, aby montaz pfistroje byla provedena podle popisu.

Déti ve véku 3 az 8 let nesméji zasouvat zastréku do zasuvky a pristroj regulovat.

Pristroj smi pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, senzorickymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti pouze pod dozorem nebo
po pouceni o bezpeCném pouzivani pfistroje, a poté, co porozumély nebezpedi, které z jeho
pouZzivani plyne.

Nenechaveijte déti, aby si s pfistrojem hraly. Cisténi a adrzbu, kterou méa provadét uZivatel,
nesmi provadét samotné déti bez dozoru.

PFi provozovani pfistroje se spinacimi hodinami miaze dochazet k neregulovanému vytapéni
mistnosti. Pokud je mistnost mala a osoby, které se v ni nachazi ji nemohou samostatné
opustit, zajistéte neustaly dohled.

Casti pristroje mohou byt velmi horké a zpGsobit popaleniny. Jsou -li pfitomny déti a osoby
vyZadujici ochranu, je nutna zvlastni opatrnost.

Pristroj nezakryveijte.

Neinstalujte pfistroj pfimo pod zasuvku.

Instalujte pfistroj tak, aby se osoba ve sprSe nebo ve vané nemohla dostat do kontaktu se
spinaci a regulatory.

Pristroj musi byt v pfipadé pevného pfipojeni mozné odpoijit od sité na vSech pdlech na
vzdalenost nejméné 3 mm.

Elektrické pfivodni vedeni smi pfi poSkozeni nebo pfi vyméné nahradit originalnim nahradnim
dilem pouze specializovany elektrotechnik

spotiebi€ musi byt instalovan, nebo pfipojen autorizovanou osobou v souladu s platnymi
pravidly a normami.

navod k obsluze je soucasti baleni vyrobku, rovnéz je k dispozici u prodejce.

pokud je pfivodni kabel poSkozen, musi byt nahrazen vyrobcem, servisnim pracovnikem
nebo podobné kvalifikovanou osobou aby se predeslo jakémukoli nebezpedi.

® Pozor: V zadném pFipadé konvektor nezakryvejte. Napis“NEZAKRY VAT “upozorfiuje, ze

jakykoliv
material, kterym je zakryt konvektor mize zpUsobit pfehfati, pozZar.

:S“ Elektricky odpad se nesmi likvidovat s domacim odpadem.

Recyklujte na vyhrazenych mistech (podle mistné platné legislativy).

? Instalace zafizeni ve vysoké nadmoiské vySce zpuUsobuje zvySeni teploty na vystupu

vzduchu (cca 10°C na 1000 m nadmofské vysky)

2. Instalace

2.1 Upozornéni pro instalaci

Konvektory jsou uréeny k montazi na sténu v obytnych prostorach. Jiny zpisob montaze musi byt konzultovan s vyrobcem,
dodavatelem.

- Konvektory musi byt instalovany v souladu s béznou praxi a normami dané zemé.

Konvektor je zafizeni tfidy Il a je chranén proti stfikajici vodé, kryti IP24. V koupelnach musi byt konvektor instalovan ve
shodé& s CSN 33 200-7-701 a smi byt umistén v souladu s obr. @ )iv zénach 2 a 3.

Ovladani konvektoru nesmi byt dosazitelné z vany nebo sprchy.

DodrZujte minimalni montazni odstupy pro umisténi zafizeni (obr. @ ).

Nasténna konzole umoznuje zachovat dostate¢ny prostor za konvektorem pro volnou konvekci vzduchu. Vzdalenost mezi
konvektorem a sténou nesmi byt ni€im omezena.
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2.2 Konvektory neinstalujte:

- V pozici, ktera by mohla mit vliv na jeho spravnou funkci (napfiklad v blizkosti vzduchotechniky.... ) elektrické zasuvky ...
(obr. €)) ani do blizkosti zaclon, nebo jinych hoflavych materiald.

- Je zakazano instalovat produkty uréené k vertikalni instalaci do polohy horizontalni a naopak (obr @)). P¥i spravné instalaci
je mfizka vystupu vzduchu a ovladaci panel situovan v horni &asti.

2.3 Instalace

2.3.1 Nasténna instalace

a. Uvolnéte zavésnou konzoli (obr. @)

- Doporucujeme polozit konvektor ¢elni stranou doll, plochym Sroubovakem opatrné uvolnéte pojistku tak, aby nedoslo k jeji

deformaci, pfidrzte Sroubovakem pojistku a uvolnéte konzoli, poté ji vyklopte i ze spodnich zavésa.

b.Upevnéte zavésnou konzoli (obr. @)

- Postavte konzoli na zem ke zdi a oznacte body pro navrtani otvori A. Tyto otvory jsou uréeny pro spodni zavés. Zdvihnéte

konzoli do urovné otvortl A a oznacte body pro navrtani otvor(i B. které urc€uji pozici horniho zavésu. Pouzijte vhodné

prostfedky pro dostate¢né pevné ukotveni. Konzoli pfiSroubujte na zed do konec¢né pozice.

2.3.2 Elektrické pfipojeni

- Konvektory jsou ur€eny pro pfipojeni na 230V / 50Hz. Konvektor je pro pfipojeni k siti vybaven dvouzZilovym kabelem -
mechanicky termostat, nebo trojzilovym kabelem - elektronicky termostat. Barevné oznaceni vodi¢u:Hnéda = Faze / Modra
= Nula / Cerna = Pilotni vodic.

- Instalace musi byt vybavena vypinaem s minimalnim odstupem kontaktu 3 mm. Pfipojeni konvektoru k zemnicimu vodici
je zakazano. Nezapojujte Eerny - pilotni vodi€¢ k uzemnéni. Pokud je pilotni vodi¢ (nebo topidlo ovladané pilotnim vodi¢em)
chranéno proudovym chrani¢em (napf. v koupelné max. 30mA), musi byt zdroj pilotniho vodi¢e chranén timto stejnym
chrani¢em.

2.3.3 Upevnéni spotiebice na zavésnou konzoli (obr.@)

- Umistéte v naklonéné poloze konvektor ke konzoli C a mirnym pohybem jej zasurite do ha¢ku D. Sklopte konvektor v
konzoli A - cvaknuti znamena, Ze je konvektor spravné nasazen a zajistén. Chcete-li konvektor sejmout, plochym
Sroubovakem zatla¢te na pojistku nahore vlevo. Pfidrzte pojistku a vysurite konvektor. Naklopte a vyjméte konvektor z
konzole C.

Piikaz Q@ _U D_

Bez napéti 230V -115V +115V
Typ provozu Komfort Utlumovy Nezamrzny rezim Vypnuto
Teplota Dle nastaveni termostatu | Teplota se snizi o cca 3,5°C UdrZzovani teploty na cca 7°C Vypnui vytapéni
2 mozné pFipad_Y L
~ Volny konec pilotniho vodice je
Faze = Faze ) ’?ggrz]g @ izolovan a neni dale zapojen
Pipojovaci kabel topidia //~ neda | @ @ Elektricka - topidio Pilotni vodite vech topidel
Neutral = Neutral sit’ A WV P
[ @ @ vovladané skupiné (max. 20
Prlrl?dfa - : jednotek), ze kterych je
\ 110tNI .
vodic @ @ 2) vice 5 @ - jeona  (kterakoliv) hlavni, jsou
e topidel zapojeny  pomoci izolovaného
= cemna kabelu 1,0mm?/ 220-240V

3. Pouziti
3.1 Nastaveni rezimu komfort < (obr. @)

- Komfortni teplota je teplota, kterou si pfejete mit v mistnosti, kdyz je Kontrolka vytapéni. Signalizuje obdobi kdy je
obyvana G | spotiebi¢ v chodu. Pfi ustalené teploté blika,
- Pfepinaé H nastavte na pozici %£, a poté nastavte ovladaci kolecko | v pfipadé ﬁ’”“s vysoke teploty blikat prestane.
na pozadovanou teplotu, kontrolka vytapéni G sviti, pokud je teplota H | Prepinag ©
v mistnosti niZ8i nez poZadovana. Vyckejte, neZ se teplota ustali. I Kolec¢ko pro nastaveni teploty

3.2 Nastaveni rezimu Eco (Gtlum) (

- Rezim ECO umoziiuje snizit teplotu o 3 az 4°C po dobu kdy neni mistnost obyvana. Tento rezim se doporucuje pokud neni
mistnost uzivana déle nez 2 hodiny. Nastavte pfepina¢ H do pozice ECO a ovladaci kolec¢ko | nastavte do pozadované
polohy, kontrolka vytapéni G sviti, pokud je okolni teplota nizsi nez pozadovana ECO. Vyckejte, nez se teplota ustali.

3.3 Nastaveni nezamrzného rezimu §§FE
- Ovladaci kole¢ko umozfiuje udrzovat teplotu v mistnosti okolo 7°C b&hem Vas$i dlouhodobé nepfitomnosti (delSi nez 24h).

Natavte pfepina¢ H do pozice % .

3.4 Nastaveni rezimu KOMFORT, ECO a NEZAMRZ pomoci piikazii po pilotnim vodiéi
- Konvektory vybavené elektronickym termostatem mohou pfijimat pfikazy po pilotnim vodigi, viz tabulka. Rizeni dle navodu
k obsluze programerr(.
3.5 Uzaméeni ovladani (obr. @)
- Je mozné zablokovat, nebo omezit pouziti oviadaciho kolecka | a uzamknout pfepina¢ H, aby se zabranilo nechténé
manipulaci. Vysurite konvektor z konzole. Na zadni strané termostatu vyjméte svorky J ze zakladny:
0 pozice K umoznuje zablokovani kole¢ka pro nastaveni teploty
0 pozice L umoznuje omezit vyuziti ovladaciho kolecka
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0 pozice M umozriuje zablokovani pfepinace H v pozadovaném rezimu

4. Doporucené pouziti

- Nema smysl nastavovat maximalni vytapéni, teplota v mistnosti nebude stoupat rychleji. Pokud odchazite na nékolik hodin,
nezapomente snizit teplotu. Pokud mate v mistnosti vice konvektort, nechejte je v provozu zaroveri. Timto dosahnete
rovnomeérnéjsi teploty bez zvySeni spotfeby elektfiny.

5. Udrzba

- Pro zajisténi vykonu je tfeba pfiblizné jednou za rok vycistit horni a spodni mfizky vysavaéem nebo smetakem. Kazdych
pét let nechte vnitfni ¢ast jednotky profesionalné zkontrolovat.

- Na mfizce jednotky se muze pfi znecisténém ovzdusi hromadit prach. Tento jev se objevuje pfi Spatné kvalité okolniho
vzduchu. V tomto pfipadé se doporucuje zkontrolovat, jestli je mistnost dobfe odvétravana (ventilace, pfivod vzduchu atd.)
a jestli je vzduch ¢&isty. Zaruka se nevztahuje na vyménu zafizeni v disledku nerespektovani vyse uvedenych doporuceni.
Kryt jednotky by mél byt ¢istén vlhkym hadrikem, nikdy nepouzivejte abrazivni prostiedky.

6. Reseni problému
Konvektor netopi: zkontrolujte, zda jsou zapnuty instalacni jistie a proudovy chrani¢ (pokud je jim instalace vybavena).
Konvektor trvale topi: ujistéte se, ze neni konvektor v privanu a Ze nebylo zménéno nastaveni teploty
Konvektor neprovadi programové prikazy (verze s pilotnim vodi¢em ):

- Ujistéte se, Ze programovaci jednotka je spravné pouzivana (viz. navod k instalaci a pouziti. Zafizeni s elektronickym
ovladanim je vybaveno mikroprocesorem, ktery mize byt ruSen nékterymi zavaznymi poruchami sitového napéti (mimo
normy ES uréujicich aroven ochrany rusSeni). Pokud se vyskytnou néjaké problémy (zablokovani termostatu atd.), vypnéte
napajeni (pojistka, jisti¢, atd.) po dobu asi 5 minut aby se zafizeni mohlo restartovat. Pokud se tento jev vyskytuje ¢asto,
nechte zkontrolovat napajeni Vasim dodavatelem energie.

Povrch konvektoru je velmi horky:

- Za normalnich okolnosti je max. povrchové teplota konvektoru v provozu omezena v souladu s normami. Nicméné pokud si
myslite, Ze konvektor je pfili§ horky, ujistéte se, Ze vykon odpovida tepelnym ztratdm mistnosti a konvektor neni umistén
v pravanu, ktery by narusoval jeho regulaci.

Zaruéni podminky

UCHOVEJTE TENTO DOKUMENT NA BEZPEGNEM MISTE
(Tento dokument by mél byt pouzit pouze v pripadé reklamace a véetné dokladu o zakoupeni)

Dodavatel poskytuje na vyrobky zaruku 24 mésici od data prodeje. RAZITKO PRODEJCE:
Zaruka se nevztahuje na vady zpusobené dopravou, nedbalou manipulaci,
neodbornou montazi, nedodrzenim pokynlt uvedenych v tomto navodu.
Zaruka se rovnéz nevztahuje na bézné opotifebeni vyrobku. Jakykoliv
zasah do vyrobku je povazovan za poruSeni zaruénich podminek.
Kompletni zaruéni podminky naleznete na strankach www.fenixgroup.cz.

Tento dokument vEetné dokladu o zakoupeni pouzijte pouze v pfipadé
reklamace u svého prodejce, nebo instalacni firmy
Ustanoveni v téchto zaru€nich podminkach nezahrnuje vSechny body
uvedené v zaru€nich podminkach dané zakonem.

* Tato informace je uvedena na A /B ° A Normy oznaceni jakosti
Stitku umist&ném na levé strané ®\ O B Obchodni ndzev
nebo za predni mfizkou i | B | C Obchodni znacka
zarfizeni. i [O] 1P24 | 1s00wi230v- D V)'/FObnl' znacka
. Constructeur N° 542 N°_ 0825 3527 E Vy'robnlr é|'3|0
F e F Kéd vyrobce

Typ zafizeni *

Vyrobni Cislo *

Jméno a adresa zakaznika *




Adressen und Kontakte

Vertriebszentrale

EHT Haustechnik GmbH
Markenvertrieb AEG
Gutenstetter Stralke 10

90449 Nirnberg
info@eht-haustechnik.de
www.aeg-haustechnik.de

Tel. 0911 9656-250

Fax 0911 9656-444

Kundendienstzentrale

Holzminden
Flrstenberger Str. 77
37603 Holzminden
Briefanschrift

37601 Holzminden

Der Kundendienst und Ersatzteilverkauf

ist in der Zeit von

Montag bis Donnerstag

von 7.15 bis 18.00 Uhr und

Freitag von 7.15 bis 17.00 Uhr,

auch unter den nachfolgenden Telefon- bzw.
Telefaxnummern erreichbar:

Kundendienst

Tel. 0911 9656-56015

Fax 0911 9656-56890
kundendienst@eht-haustechnik.de

Ersatzteilverkauf
Tel. 0911 9656-56030

Fax 0911 9656-56800
ersatzteile@eht-haustechnik.de

info@eht-haustechnik.de
www.aeg-haustechnik.de

© EHT Haustechnik

International

Australia

STIEBEL ELTRON Australia Pty. Ltd.

4/8 Rocklea Drive

Port Melbourne VIC 3207
Tel. 03 9645-1833

Fax 03 9645-4366

Austria

STIEBEL ELTRON Ges.m.b.H.
Eferdinger Str. 73

4600 Wels

Tel. 07242 47367-0

Fax 07242 47367-42

Belgium

STIEBEL ELTRON bvba/sprl
't Hofveld 6 - D1

1702 Groot-Bijgaarden

Tel. 02 42322-22

Fax 02 42322-12

Czech Republic
STIEBEL ELTRON spol. s r.o.
K Hajum 946

155 00 Praha 5 - Stodulky
Tel. 02 51116-111

Fax 02 35512-122

Hungary

STIEBEL ELTRON Kit.
Gyaru. 2

2040 Budadrs

Tel. 01 250-6055

Fax 01 368-8097

Netherlands

STIEBEL ELTRON Nederland B.V.
Daviottenweg 36

5222 BH 's-Hertogenbosch

Tel. 073 623-0000

Fax 073 623-1141

Poland

STIEBEL ELTRON Polska Sp. z O.0O.

ul. Dziatkowa 2
02-234 Warszawa
Tel. 022 60920-30
Fax 022 60920-29

Russia

STIEBEL ELTRON LLC RUSSIA
Urzhumskaya street 4,

building 2

129343 Moscow

Tel. 0495 7753889

Fax 0495 7753887

Switzerland
STIEBEL ELTRON AG
Industrie West

Gass 8

5242 Lupfig

Tel. 056 4640-500
Fax 056 4640-501
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